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APERGU / DESCRIPCION GENERAL / VISAO GERAL / UBERSICHT / PANORAM\CA; OVERZICHT / OVERSIKT /
YLEISKATSAUS / OB30P / OVERSIKT / OVERSIGT / 122 / PRZEGLAD / 7 B/ IKHTISAR / s 3/ 22 mpo

BOUTONS ET VOYANTS / BOTONES Y LED / BOTOES E LEDS / TASTEN UND LEDS / PULSANTI E LED
/ KNOPPEN EN LEDS / KNAPPER OG LYS / PAINIKKEET JA MERKKIVALOT / KHOMKU ¥ NHOVIKATOPbI /
KNAPPAR OCH LYSDIODER / KNAPPER OG LYSDIODER / 742> £ LED / PRZYCISKI | WSKAZNIKI LED / H{E
SILED fI# LED / TOMBOL DAN LED / LED i3 1/ LED nimni on¥n’?

RECHARGE / SISTEMA DE CARGA / CARREGAMENTO / LADEVORGANG / RICARICA / OPLADEN /
2.2| LADER / LATAUS / 3APSIOKA / LADDNING / OPLADNING / / LADOWANIE / &7 1 [EfE788 /
PENGISIAN DAYA/ gt/ niy01

3 BLUETOOTH PAIRING
APPAIRAGE BLUETOOTH

| 31 ‘ TURN ON/OFF THE HEADPHONE

€C

32
AUTOMATICALLY AFTER IT IS POWERED ON.

IF CONNECTING FOR THE FIRST TIME, THE HEADPHONE WILL ENTER PAIRING MODE |
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{ Seftings  Bluetooth

Bluetooth [ @

DEVICES

AKG Y100 WIRELESS

Now Discoverabls

CHOOSE “AKG Y100 WIRELESS” TO
CONNECT

APPAIRAGE BLUETOOTH / PAREADO POR BLUETOOTH / EMPARELHAMENTO DO BLUETOOTH /
BLUETOOTH-KOPPLUNG / ACCOPPIAMENTO BLUETOOTH / BLUETOOTH BEZIG MET KOPPELEN /
BLUETOOTH®-PARING. / BLUETOOTH-LAITEPARIN MUODOSTAMINEN / CBA3bIBAHWE YEPE3 BLUETOOTH
/ PARKOPPLING VIA BLUETOOTH / BLUETOOTH-PARRINGBluetooth  /  ®~771)>7% | PAROWANIE
BLUETOOTH/ EFF4A 7 ESFEEYT | MEMASANGKAN BLUETOOTH / sLuetoors 313/ BLUETOOTH® aie

ALLUMERETEINDRE LE CASQUE / ENCENDERIAPAGAR LOS AURICULARES / LIGAR/DESLIGAR
O FONE DE OUVIDO / KOPFHORER EIN/AUS / ACCENDERE/SPEGNERE LE CUFFIE / SCHAKEL DE
HOOFDTELEFOON AANUIT / SLA HODETELEFONENE AVIPA KUULOKKEIDEN / KYTKENTA PAALLEPPOIS /
31| BKI1/BBIKI. HAYLUHVIKOB / SLA PAAV HORLURARNA / T/END/SLUK HOVEDTELEFONERNE / A 7
A/ 47 | WLACZANIEMYEACZANIE SLUCHAWKI / S 77|/T17| } 17 /3AEHL / MENGHIDUPKAN/
MEMATIKAN HEADPHONE / o1 iso- i/ DIATINA 1202/09990

SI VOUS LE CONNECTEZ POUR LA PREMIERE FOIS, LE CASQUE ENTRE AUTOMATIQUEMENT
EN MODE D'APPAIRAGE IL S'ALLUME AUTOMATIQUEMENT ENSUITE. / CUANDO SE CONECTEN
POR PRIMERA VEZ, LOS AURICULARES ENTRARAN AUTOMATICAMENTE EN MODO PAREADO AL
ENCENDERLOS. / SE ESTIVER CONECTANDO PELA PRIMEIRA VEZ, O FONE DE OUVIDO ENTRARA
AUTOMATICAMENTE NO MODO DE EMPARELHAMENTO ASSIM QUE FOR LIGADO. / BEI DER
ERSTMALIGEN VERBINDUNG GEHT DER KOPFHORER NACH DEM EINSCHALTEN AUTOMATISCH
IN DEN KOPPLUNGSMODUS. / ALLA PRIMA CONNESSIONE, GLI AURICOLARI, UNA VOLTAACCESI,
ENTRERANNO AUTOMATICAMENTE IN MODALITA DI ABBINAMENTO. / WANNEER U DE EERSTE
KEER VERBINDT, ZAL DE HOOFDTELEFOON AUTOMATISCH IN DE PAIRINGMODUS GAAN NADAT
HIJ IS INGESCHAKELD. / HVIS DU KOBLER TIL FOR FGRSTE GANG, VIL HODETELEFONENE GA TIL
PARINGSMODUS AUTOMATISK ETTER AT DU HAR SLATT DEM PA. / ALLA PRIMA CONNESSIONE,
GLI AURICOLARI, UNA VOLTA ACCESI, ENTRERANNO AUTOMATICAMENTE IN MODALITA
DI ABBINAMENTO. / WANNEER U DE EERSTE KEER VERBINDT, ZAL DE HOOFDTELEFOON
AUTOMATISCH IN DE PAIRINGMODUS GAAN NADAT HIJ IS INGESCHAKELD. / HVIS DU KOBLER
3.2| TIL FOR FORSTE GANG, VIL HODETELEFONENE GA TIL PARINGSMODUS AUTOMATISK ETTER
AT DU HAR SLATT DEM PA. / JOS LIITAT LAITETTA ENSI KERTAA, KUULOKKEET ASETTUVAT
LITTAMISTILAAN AUTOMAATTISESTI, KUN NE KYTKETAAN PAALLE. / PV NEPBOM BKMIOYEHIN
HAYWHWKA ABTOMATUYECKW MEPEVAYT B PEXWM CBSASBIBAHUSA MOCIE BKMIOYEHNA
MWTAHKSA. / OM DET AR FORSTA GANGEN DU ANSLUTER KOMMER HORLURARNA ATT GA IN |
PARKOPPLINGSLAGE AUTOMATISKT NAR DE SATTS PA. / HVIS HOVEDTELEFONERNE T/ANDES
FOR FORSTE GANG, SKIFTER DE AUTOMATISK TIL PARRINGSTILSTAND, NAR DE ER T/ANDT. /
DT S EANBEANY RIS BEIBICARTUSTE-RIC o / PRZY PIERWSZYM
LACZENIU_SLUCHAWKA ROZPOCZNIE PAROWANIE AUTOMATYCZNIE PO WEACZENIU. / *
P, TR0 AX|H HEES SO E HojY REZ SOYULICE / MRRE/ERE, BHEEANG
B3 %3t / JIKA MENGHUBUNGKAN KONEKS| UNTUK PERTAMA KALINYA, HEADPHONE
AKAN MEMASUKI MODE PAIRING SECARA OTOMATIS SETELAH DIHIDUPKAN. /
el ot e U35 oo 21 3 | .NTYONIN ANKY AT 2¥N7 'ONIVIN (91K MOIN NITINA [MIX DAANNY NIYNIN DYSA IT DX
ok m U2 O3 20 & o)

CONNEXION A L'APPAREIL BLUETOOTH / CONECTARSE AL DISPOSITIVO BLUETOOTH / CONECTAR
AO DISPOSITIVO BLUETOOTH / VERBINDUNG MIT DEM BLUETOOTH-GERAT / COLLEGAMENTO AL
DISPOSITIVO BLUETOOTH / MAAK VERBINDING MET BLUETOOTH-APPARAAT / KOBLE TIL BLUETOOTH-
3.3| ENHET / YHDISTAMINEN BLUETOOTH-LAITTEESEEN / MOAKMIOYUTL YCTPOMCTBO BLUETOOTH /
ANSLUT TILL BLUETOOTH-ENHET / OPRET FORBINDELSE TIL EN BLUETOOTH-ENHED / Bluetooth 7"/ -1 2
|27 | LACZENIE Z URZADZENIEM BLUETOOTH / 254 ZHA| 12 ZEIEFE#H / MENGHUBUNGKAN
KE PERANGKAT BLUETOOTH / 1 icer 551010510011 1/ BLUETOOTH iy v
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AMBIENT AWARE

ACTIVATE THE AMBIENT AWARE FEATURE TO STAY IN TOUCH WITH YOUR SURROUNDINGS, WHILE
LISTENING TO YOUR MUSIC.

W
AMBIENT AWARE ON/OFF

FONCTIONNALITE DES BOUTONS / FUNCIONALIDAD DE LOS BOTONES / FUNCIONALIDADE
DOS BOTOES / TASTENFUNKTION / FUNZIONALITA DEI PULSANTI / WERKING VAN DE KNOPPEN
| KNAPPEFUNKSJONALITET / PAINIKKEIDEN TOIMINNOT / ®YHKLUMOHANBHOCTbL KHOMOK /
KNAPPFUNKTIONALITET / KNAPPERNES FUNKTIONER / 142> Mi##E / FUNKCJE PRZYCISKOW / HE
IE:s:ih / FUNGSI TOMBOL / b tbs / D'O¥N7A DIFTIpon

COMMANDE DE LA MUSIQUE / CONTROL DE MUSICA / CONTROLE DE MUSICA / MUSIKSTEUERUNG

4.1| CONTROLLO MUSICALE / MUZIEKREGELAAR / MUSIKKSTYRING / MUSIIKIN OHJAUS / YTIPABIIEHVE /
*"| BOCMPOM3BENEHVEM My3blKM / MUSIKKONTROLL / MUSIKBETJENING / EHEIvhO—)L /

STEROWANIE MUZYKA / 52t %01 4 / KONTROL MUSIK / (ieuski § ¢S jaie  Di7'TI0 M2

APPEL TELEPHONIQUE / LLAMADAS / CHAMADA TELEFONICA / TELEFONANRUF /
42| CHIAMATA TELEFONICA / TELEFOONGESPREK / TELEFONSAMTALE / PUHELUN OHJAUS /
““| TENE®OHHBIN BbI3OB / TELEFONSAMTAL / TELEFONOPKALD / 355 / POLACZENIA TELEFONICZNE /
ot £8H/ 51 / PANGGILAN TELEPON / &ifa S / 1970 nnvw

ASSISTANT VOCAL ASISTENTE DE VOZ / ASSISTENTE DE VOZ / SPRACHASSISTENT / ASSISTENTE
43 VOCALE / STEMASSISTENT / TALEASSISTENT / AANIAVUSTUS / FONOCOBOW MOMOLLHWMI
) ROSTASSISTENT / STEMMEASSISTENT / 7572 25> / ASYSTENT GLOSOWY / 0|2 OfA| A8
/ASISTEN SUARA/ L/ g pro

AJUSTEMENT DE L'ENVIRONNEMENT / “ATENTO A LO QUE LE RODEA" / SOM AMBIENTE / AMBIENT AWARE
44 | PERCEZIONE AMBIENTALE / OMGEVINGSBEWUST / OMGIVELSESTILPASNING / AME\ENT AWARE -TILA /
: AMBIENT AWARE / AMBIENT AWARE / OMGIVELSESF@LSOMHED / 7>ETL Jz7 { SWIADOMOSC
OTOCZENIA | ¥ %51/ SADAR LINGKUNGAN / ki 152 w/(ANIBIENTAWARE) 21207 TN

ACTIVER LA FONCTION D'AJUSTEMENT DE L'ENVIRONNEMENT POUR RESTER EN CONTACT AVEC VOTRE
ENVIRONNEMENT IMMEDIAT TOUT EN ECOUTANT VOTRE MUSIQUE. / ACTIVE LA FUNCION “ATENTO A
LO QUE LE RODEA" PARA ESTAR ATENTO A SU ALREDEDOR MIENTRAS ESCUCHA MUSICA. / ATIVE O
RECURSO DE SOM AMBIENTE PARA CONTINUAR ATENTO AOS SONS DO AMBIENTE ENQUANTO ESCUTA
SUAS MUSICAS. / AKTIVIEREN SIE DIE AMBIENT-AWARE-FUNKTION, UM BEIM MUSIKHOREN WEITERHIN
UMGEBUNGSGERAUSCHE WAHRNEHMEN ZU KONNEN. / IMMERGITI NELL'AMBIENTE CHE TI CIRCONDA
ASCOLTANDO LA TUA MUSICA CON LA FUNZIONE DI PERCEZIONE AMBIENTALE ATTIVA. / ACTIVEER DE
FUNCTIE OMGEVINGSBEWUST OM IN CONTACT TE BLIVEN MET UW OMGEVING, TERWIJL U NAAR UW
MUZIEK LUISTERT. / AKTIVER FUNKSJONEN FOR OMGIVELSESTILPASNING FOR A VARE | KONTAKT MED
OMGIVELSENE MENS DU LYTTER TIL MUSIKK. / AMBIENT AWARE -TILAN AVULLA VOIT PYSYA TIETOISENA
YMPARISTOSI AANISTA MUSIIKIN KUUNTELUN AIKANA. / BKIOUMTb ®YHKLIVIO AMBIENT AWARE, YTOBbI
HE TEPSATb CBA3b C OKPY)KAIOLLM MVPOM BO BPEMS MPOCNYLUMBAHVIA MY3bIKU. / AKTIVERA
FUNKTIONEN "AMBIENT AWARE” FOR ATT HA FORTSATT KOLL PA DIN OMGIVNING MEDAN DU LYSSNAR
PA MUSIK. / AKTIVER OMGIVELSESF@LSOMHED FOR AT BEVARE KONTAKTEN MED DINE OMGIVELSER,
MENS DU LYTTER TIL DIN MUSIK. / 7> E T2+ 717 (BEOBRESORMC A0 #4103 50 8% E
BEE LS BEDMRIN G RETE £, / AKTYWUJ FUNKCJE ,SWIADOMOSC OTOCZENIA', ABY NIE TRACIC
KONTAKTU Z OTOCZENIEM PODCZAS SLUCHANIA MUZYKI. / 8212 E1= SOI01E S QIAJ8tA 2181 Fti 014
7|52 SetEiUCt / BRI, 5 8 2 A SEREET A BN E9IF . / MENGAKTIFKAN FITUR SADAR
LINGKUNGAN UNTUK TETAP TERHUBUNG DENGAN LINGKUNGAN KETIKA MENDENGARKAN MUSIK ANDA.
/DTN MTA 1T YN 037y 121200 DY WP 7 Y M 1y (AMBIENTA\I\/ARE) 07 NWTIN NNWSK DK 7y
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5 MULTI-POINT CONNECTION
CONNEXION MULTI-SOURCE

5.1 | PAIRAND CONNECT THE HEADPHONE WITH THE 1ST DEVICE

(SEE SECTION 3 BLUETOOTH PARING)

| 52 ‘ PAIR AND CONNECT THE HEADPHONE WITH THE 2'° BLUETOOTH DEVICE |

€C

| 53 ‘ CONNECT TO BLUETOOTH DEVICE

< Settings  Bluetooth

Bluetooth

DEVICES

\ AKG Y100 WIRELESS ®

CHOOSE “AKG Y100 WIRELESS” TO CONNECT

5.4 | GO BACK TO THE BLUETOOTH DEVICE LIST ON THE 15" DEVICE AND SELECT THE

HEADPHONE TO CONNECT

—cERR T TEYR @ sum

apne  Teew @ pswm

{ Settngs  Bluetooth { Settings  Bluetooth

Bluetooth D Bluetooth D

VIO WRELESS T IRELESS T
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CONNEXION MULTI-SOURCE / CONEXION MULTIPUNTO / CONEXAO MULTIPONTOS / MULTIPOINT-
VERBINDUNG / CONNESSIONE MULTIPOINT / MULTI-POINTVERBINDING / MULTI-PUNKT-TILKOBLING /
YHTEYS USEAMPAAN LAITTEESEEN / MHOIOTOYEYHOE NOAKMOYEHWE / FLERPUNKTSANSLUTNING /
FLERPUNKTSFORBINDELSE/ 2ILFHA VMR / POLACZENIE WIELOPUNKTOWE / OS5 X S8 253

/ KONEKSI MULTI-POINT / & Jsyl /MY N

APPAIREZ ET CONNECTEZ LE CASQUE AVEC LE 1ER APPAREIL (VOIR LA SECTION 3 APPAIRAGE
BLUETOOTH) / EMPAREJE Y CONECTE LOS AURICULARES CON EL PRIMER DISPOSITIVO
(CONSULTE LA SECCION 3 SOBRE PAREADO POR BLUETOOTH). / EMPARELHE E CONECTE O
FONE DE OUVIDO AO 1° DISPOSITIVO (VEJA A SEGAO 3 - EMPARELHAMENTO DE BLUETOOTH)
/ KOPFHORER MIT DEM 1. GERAT (SIEHE ABSCHNITT 3 ,BLUETOOTH-KOPPLUNG®) KOPPELN
UND VERBINDEN / ACCOPPIA E COLLEGA LE CUFFIE CON IL 1° DISPOSITIVO (VEDERE SEZIONE
3 ABBINAMENTO BLUETOOTH) / KOPPEL EN VERBIND DE HOOFDTELEFOON MET HET 1STE
APPARAAT (ZIE SECTIE 3 OVER BLUETOOTH PAIRING) / PARE OG KOBLE HODETELEFONENE TIL
F@RSTE ENHET (SE AVSNITT 3 OM BLUETOOTH-PARING) / LIITA KUULOKKEET ENSIMMAISEEN
LAITTEESEEN (KS. OSIO 3, BLUETOOTH-LITTAMINEN) / CBSXKWTE M NOOKIMIOYMTE HAYLUHUKM
K MEPBOMY YCTPOVICTBY (CM. PAS[IEN 3 «CBS3bIBAHVE YEPE3 BLUETOOTH») / KOPPLA
SAMMAN OCH ANSLUT HORLURARNA MED DEN 1:A ENHETEN (SE AVSNITT 3, PARKOPPLING VIA
BLUETOOTH) / PAR OG TILSLUT HOVEDTELEFONERNE MED DEN FORSTE ENHED (SE AFSNIT 3,
BLUETOOTH-PARRING) / 18 DF /N REAY K> &N T > $7 (1272223 Bluetoothd
R7UY T3 / SPARUJ | POLACZ SLUCHAWKE 2 1. URZADZENIEM (ZOB. PUNKT
3, PAROWANIE BLUETOOTH) / LEL R Of HZBL|CHALM 3 Ax)
1 AI0EIEE (S 3 HEFER) | MEMASANGKAN DAN MENGHUBUNGKAN
HEADPHONE DENGAN PERANGKAT PERTAMA (LIHAT BAGIAN 3 MEMASANGKAN BLUETOOTH) /
(BLUETOOTH 1313 o 5 J59 32 lseos ) e 5336 3/ (BLUETOOTH a2 3 0 %7 [IUKIA Y07 MINTIXA IK MANI AT

5.

#

APPAIREZ ET CONNECTEZ LE CASQUE AVEC LE 2EME APPAREIL BLUETOOTH/ EMPAREJE Y CONECTE
LOS AURICULARES CON EL SEGUNDO DISPOSITIVO BLUETOOTH. / EMPARELHE E CONECTE O
FONE DE OUVIDO AO 2° DISPOSITIVO BLUETOOTH / KOPFHORER MIT DEM 2. BLUETOOTH-GERAT
KOPPELN UND VERBINDEN / ACCOPPIA E COLLEGA LE CUFFIE CON IL 2° DISPOSITIVO BLUETOOTH
/ KOPPEL EN VERBIND DE HOOFDTELEFOON MET HET 2E BLUETOOTH-APPARAAT / PARE OG
KOBLE HODETELEFONENE TIL DEN ANDRE BLUETOOTH-ENHETEN / LIITA KUULOKKEET TOISEEN
5.2| BLUETOOTH-LAITTEESEEN / CBSXKUTE W MOAKMOYUTE HAYILHMKM KO BTOPOMY YCTPOVCTBY
| KOPPLA SAMMAN OCH ANSLUT HORLURARNA MED DEN 2:A BLUETOOTH-ENHETEN / PAR OG
TILSLUT HOVEDTELEFONERNE MED DEN ANDEN BLUETOOTH-ENHED / 2 E MBluetooth7 /{1 2 &
SERT )T LS /SPARUJ | POLACZ StUCHAWKE Z 2. URZADZENIEM / |=EE &
2 EX|2 mojistof "P*’ Lot/ xR EY £ #)E1% | MEMASANGKAN DAN
MENGHUBUNGKAN HEADPHONE DENGAN PERANGKAT BLUETOOTH KEDUA/
i BLUETOOTH Jhas ka5 0l el i o8/ BLUETOOTH by 9w 2207 NIMTIKD K M2 AT

CONNEXION A L'APPAREIL BLUETOOTH / CONECTARSE AL DISPOSITIVO BLUETOOTH / CONECTAR
AO DISPOSITIVO BLUETOOTH / VERBINDUNG MIT DEM BLUETOOTH-GERAT / COLLEGAMENTO
AL DISPOSITIVO BLUETOOTH / MAAK VERBINDING MET BLUETOOTH-APPARAAT / KOBLE TIL
5.3| BLUETOOTH-ENHET / YHDISTAMINEN BLUETOOTH-LAITTEESEEN / MO[KMIOUMTb YCTPOMCTBO
BLUETOOTH /ANSLUT TILL BLUETOOTH-ENHET/ OPRET FORBINDELSE TIL EN BLUETOOTH-ENHED/
Bluetooth 7/ {1 ZIZ 5t / LACZENIE Z URZADZENIEM BLUETOOTH / £2 54 EA| & $E
MENGHUBUNGKAN KE PERANGKAT BLUETOOTH / BLUETOOTH ¢x: J_s¥1/ BLUETOOTH ~veory varm

REVENEZ A LA LISTE DES APPAREILS BLUETOOH SUR LE 1ER APPAREIL ET SELECTIONNEZ
LE CASQUE POUR LE CONNECTER / VUELVA A LA LISTA DE DISPOSITIVOS BLUETOOTH EN EL
PRIMER DISPOSITIVO Y SELECCIONE LOS AURICULARES QUE DESEE CONECTAR. / RETORNE
A LISTA DO DISPOSITIVO BLUETOOTH NO 1° DISPOSITIVO E SELECIONE O FONE DE OUVIDO A
SER CONECTADO / KEHREN SIE ZUM 1. GERAT AUF DER BLUETOOTH-GERATELISTE ZURUCK
UND WAHLEN SIE DEN KOPFHORER, DEN SIE VERBINDEN MOCHTEN. / TORNA ALLELENCO
DEI DISPOSITIVI BLUETOOTH SULLUNITA 1 E SELEZIONA LE CUFFIE DA COLLEGARE / GA
TERUG NAAR DE LIJST MET BLUETOOTH-APPARATEN OP HET 1STE APPARAAT EN SELECTEER
DE HOOFDTELEFOON WAARMEE U VERBINDING WILT MAKEN / GA TILBAKE TIL BLUETOOTH-
ENHETSLISTEN PA DEN FGRSTE ENHETEN OG VELG HODETELEFONENE FOR TILKOBLING / SIRRY
54| ENSIMMAISEN LAITTEEN BLUETOOTH-LAITELUETTELOON JA VALITSE KUULOKKEET YHTEYDEN
MUODOSTAMISEKS! / HA IEPBOM YCTPOVCTBE BEPHWUTECH K CMIICKY YCTPOMCTB, AOCTYMHBIX
[N COEAMHEHWA MO BLUETOOTH, V1 BLIBEPUTE HAYILIHMKA NS NOAKIIIOYEHNS / ATERGA TILL
LISTAN OVER BLUETOOTH-ENHETER PA DEN 1:A ENHETEN OCH VALJ VILKA HORLURAR DU VILL
ANSLUTA/ GA TILBAGE TIL LISTEN MED BLUETOOTH-ENHEDER PA DEN FORSTE ENHED, OG VALG
DE HOVEDTELEFONER, DER SKAL TILSLUTTES / 14 E ®F/\-f ZDBluetooth 7/ \-f DU Z N i
FBAYRRY L& /WROC DO LISTY URZADZEN BLUETOOTH NA 1 URZADZEN\U | WYBIERZ
SLUCHAWKE, ABY NA\I\/IAZAC POLACZEN\E/ e TK|o| SREA K| SZ0Z S0 HEY HEES
MEfstL|CH g SEHIF, VREEREA] / KEMBALI KE DAFTAR PERANGKAT
BLUETOOTH PADA PERANGKAT PERTAMA DA PILIH HEADPHONE UNTUK DIHUBUNGKAN /
501 26 J) 2 / 9207 DOINIY NIAMINA N MM lwA0R 1wdna BLUETOOTH oy orvwann nnten i
st bl 5 458 3420 e BLUETOOTH
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ITEMS TO NOTE

el B W

MAXIMUM 2 DEVICES CAN BE CONNECTED SIMULTANEOUSLY

TO SWITCH MUSIC SOURCE, PAUSE THE MUSIC ON THE CURRENT DEVICE AND SELECT PLAY ON
THE 2ND DEVICE.

PHONE CALLS WILL ALWAYS TAKE PRIORITY.

IF ONE DEVICE GOES OUT OF BLUETOOTH RANGE OR POWERS OFF, YOU MAY NEED TO
MANUALLY RECONNECT THE REMAINING DEVICE.

o>

oo

INFORMATIONS A RETENIR / OBSERVACIONES / ITENS A SE OBSERVAR / ANMERKUNGEN / TENERE PRESENTE
QUANTO SEGUE / DINGEN OM REKENING MEE TE HOUDEN / MERK / HUOMIOITAVAT ASIAT / OBPATUTE
BHVMAHVE HA CNEQYIOLLVE NMYHKTbI / OBSERVERA/ TING, DU B@R VARE OPMARKSOM PA /3332 / WAZNE
WSKAZOWKI / & 0%t AR BT/ HAL-HAL YANG HARUS DIPERHATIKAN / tkys e bt / IDT7 'Y D'07D

2 APPAREILS AU MAXIMUM PEUVENT ETRE CONNECTES EN MEME TEMPS

POUR CHANGER DE SOURCE DE MUSIQUE, METTEZ LA MUSIQUE EN PAUSE SUR L'APPAREIL
ACTUEL ET SELECTIONNEZ LECTURE SUR LE 2EME APPAREIL.

LES APPELS TELEPHONIQUES ONT TOUJOURS LA PRIORITE

SI UN APPAREIL PERD LE SIGNAL BLUETOOTH OU S'ETEINT, VOUS DEVEZ RECONNECTER
MANUELLEMENT L'APPAREIL RESTANT.

@ >

oo

SE PUEDE CONECTAR A LA MISMA VEZ UN MAXIMO DE DOS DISPOSITIVOS.

PARA CAMBIAR LA FUENTE DE MUSICA, PAUSE LA MUSICA EN EL DISPOSITIVO ACTUAL Y
SELECCIONE REPRODUCIR EN EL SEGUNDO DISPOSITIVO.

LAS LLAMADAS DE TELEFONO SIEMPRE TENDRAN PRIORIDAD.

Sl UN DISPOSITIVO SE ALEJA DEL RANGO DEL BLUETOOTH O SE APAGA, ES POSIBLE QUE SEA
NECESARIO CONECTAR EL OTRO DISPOSITIVO MANUALMENTE.

o>

oo

NO MAXIMO 2 DISPOSITIVOS PODEM SER CONECTADOS SIMULTANEAMENTE

PARA TROCAR A FONTE DE SOM, PAUSE A MUSICA NO DISPOSITIVO ATUAL E SELECIONE PLAY
(REPRODUZIR) NO 2° DISPOSITIVO.

CHAMADAS TELEFONICAS SEMPRE SERAO PRIORIZADAS.

SE UM DISPOSITIVO SAIR DO ALCANCE DO BLUETOOTH OU FOR DESLIGADO, VOCE PODE
PRECISAR RECONECTAR MANUALMENTE O OUTRO DISPOSITIVO.

>

oo
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o>

oo

ES KONNEN MAXIMAL ZWEI GERATE GLEICHZEITIG VERBUNDEN WERDEN.

FUR DIE UMSCHALTUNG DER MUSIKQUELLE PAUSIEREN SIE DIE MUSIK AM AKTUELLEN GERAT
UND WAHLEN DIE WIEDERGABE AM 2. GERAT.

TELEFONGESPRACHE HABEN IMMER VORRANG.

WENN EIN GERAT DEN BLUETOOTH-EMPFANGSBEREICH VERLASST ODER AUSGESCHALTET
WIRD, MUSSEN SIE DAS VERBLEIBENDE GERAT MANUELL ERNEUT VERBINDEN.

o>

oo

E POSSIBILE COLLEGARE SIMULTANEAMENTE UN MASSIMO DI 2 DISPOSITIVI

PER PASSARE DA UNA SORGENTE AUDIO ALL'ALTRA, METTERE IN PAUSA LA MUSICA SUL
DISPOSITIVO CORRENTE E SELEZIONARE PLAY SUL SECONDO DISPOSITIVO.

LE CHIAMATE TELEFONICHE HANNO SEMPRE LA PRIORITA.

SE UN DISPOSITIVO SI TROVAAL DI FUORI DEL RAGGIO DI AZIONE DEL BLUETOOTH O SI SPEGNE,
POTREBBE RENDERSI NECESSARIO RICOLLEGARE L'ALTRO DISPOSITIVO MANUALMENTE.

>

o0

ER KUNNEN MAXIMAAL 2 APPARATEN TEGELIJKERTIJD WORDEN AANGESLOTEN

‘OM DE MUZIEKBRON TE WIJZIGEN, PAUZEERT U DE MUZIEK OP HET HUIDIGE APPARAAT EN
SELECTEERT U AFSPELEN OP HET 2E APPARAAT.

TELEFOONGESPREKKEN ZULLEN ALTIJD VOORRANG KRIJGEN.

INDIEN EEN APPARAAT UIT DE BLUETOOTH-REEKS GAAT OF WORDT UITGESCHAKELD, KAN HET ZIJN
DAT U HET OVERBLIJVENDE APPARAAT HANDMATIG OPNIEUW MOET VERBINDEN. MANUALMENTE.
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MAKS. TO ENHETER KAN KOBLES TIL SAMTIDIG

FOR A BYTTE MUSIKKILDE SETTER DU MUSIKKEN PA DEN NAVAERENDE ENHETEN PA PAUSE OG
VELGER AVSPILLING PA DEN ANDRE ENHETEN.

TELEFONANROP VILALLTID HA PRIORITET.

HVIS EN ENHET FALLER UTENFOR BLUETOOTH-REKKEVIDDEN ELLER SLAR SEG AV, MA DU
KANSKJE KOBLE TIL DEN GJENVARENDE ENHETEN MANUELT. MANUALMENTE
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SAMANAIKAINEN YHTEYS VOIDAAN MUODOSTAA ENINTAAN KAHTEEN LAITTEESEEN

VAIHDA LAHDETTA KESKEYTTAMALLA MUSIIKIN TOISTO KAYTOSSA OLEVALLA LAITTEELLA JA
PAINAMALLA TOISEN LAITTEEN TOISTOPAINIKETTA.

SAAPUVAT PUHELUT PRIORISOIDAAN AINA ENSISIJAISIKSI

JOS LAITTEISTA TOINEN SIIRTYY BLUETOOTHIN KANTAMAN ULKOPUOLELLE TAI SAMMUU,
JALJELLE JAAVA LAITE TAYTYY EHKA YHDISTAA MANUAALISESTI
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OIHOBPEMEHHO MOXHO MOAKIIOYMTL HE BObLLE 1BYX YCTPOCTB

YTOBbI MEPEKIIOYMTE NCTOYHWK BOCMPOUSBEAEHNA MY3bIKNA, HAXXMUTE KHOTIKY «MAY3A»
HA TEKYLEM YCTPOVCTBE U KHOMKY «BOCMPOW3BEEHVE» HA BTOPOM YCTPOWCTBE.
TENE®OHHBIE BbI3OBbI BCEMA B MPUOPUTETE.

ECNU HA OJHOM U3 YCTPOWCTB BbIKNIOYUTCA NMUTAHVE I OHO OKAXKETCA BHE
NPEAENOB AOCATAEMOCTU BLUETOOTH, TO MOXET NOHAAOBUTLCA MOBTOPHOE
MOAKNIOYEHWE BTOPOTO YCTPOMCTBA BPYYHYIO.
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MAX. 2 ENHETER KAN ANSLUTAS SAMTIDIGT

FOR ATT BYTA MUSIKKALLA PAUSAR DU MUSIKEN PA AKTUELL ENHET OCH VALJER
UPPSPELNING PA DEN 2:A ENHETEN.

TELEFONSAMTAL HAR ALLTID HOGSTA PRIORITET.

OM EN ENHET HAMNAR UTANFOR RACKVIDDEN FOR BLUETOOTH ELLER STANGS AV, KAN DU
BEHOVA ATERANSLUTA DEN ANDRA ENHETEN FOR HAND.

@ >

oo

DER KAN MAKSIMALT TILSLUTTES 2 ENHEDER PA EN GANG

HVIS DU VIL SKIFTE MUSIKKILDE, SKAL DU SATTE MUSIKKEN PA PAUSE PA DEN AKTUELLE
ENHED OG VALGE AFSPILNING PA DEN ANDEN ENHED.

TELEFONOPKALD VIL ALTID HAVE F@RSTEPRIORITET.

HVIS EN ENHED KOMMER UDEN FOR BLUETOOTH-RAKKEVIDDE ELLER SLUKKES, SKAL DU
MULIGVIS TILSLUTTE DEN ANDEN ENHED MANUELT.

cow>
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MOZLIWE JEST POLACZENIE MAKSYMALNIE 2 URZADZEN ROWNOCZESNIE.

ABY ZMIENIC ZRODLO MUZYKI, ZATRZYMAJ ODTWARZANIE NA UZYWANYM AKTUALNIE
URZADZENIU | WEACZ MUZYKE NA DRUGIM URZADZENIU

POLACZENIA TELEFONICZNE ZAWSZE MAJA PIERWSZENSTWO.

JESLI JEDNO Z URZADZEN ZNAJDZIE SIE POZA ZASIEGIEM tACZNOSCI BLUETOOTH LUB
WYLACZY SIE, MOZE BYC KONIECZNE MANUALNE POLACZENIE DRUGIEGO URZADZENIA.
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A. {ch 209l FAIE SAlo] A2 4+ ABLICH

B. SO AAE oime{ol, HXf AN SHS Al XIS F ¢ SXIIA TS MefpiLICt

C. 4 78t Sob} SBILIC,

D. siLtel Z{7 EREA #2{01A HolLiZL 0| M 2, Loix| BXE $502 ezeof 2 4 lgic
A mmajui BigE

8. 1017 J, SR R LRI 2 A8,

C.

0. R4 SRS REEXN, BAERETHEES L84,

A. MAKSIMUM 2 PERANGKAT DAPAT DIHUBUNGKAN SECARA BERSAMAAN

B. UNTUK MENGALIHKAN SUMBER MUSIK, HENTIKAN MUSIK PADA PERANGKAT LUNAK SEJENAK DAN
PILIH PUTAR PADA PERANGKAT KEDUA.

PANGGILAN TELEPON AKAN SELALU DIPRIORITASKAN.

JIKA SATU PERANGKAT KELUAR DARI JARAK JANGKAU BLUETOOTH ATAU DAYA LISTRIK MATI, ANDA
MUNGKIN PERLU MENGHUBUNGKAN KEMBALI DENGAN PERANGKAT LAINNYA SECARA MANUAL.
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6 LED BEHAVIOUR
COMPORTEMENT DES VOYANTS

FAST
T POWERON
[ = ] — FAST

POWER OFF

SLow

NO BT CONNECTED

FAST
ﬁ\ BT PAIRING
— T I — OoN

BT CONNECTED

g sLow

LOW BATTERY

ON
AMBIENT AWARE ON

OFF
AMBIENT AWARE OFF

CHARGING COMPLETE

ON
CHARGING IN PROGRESS

COMPORTEMENT DES VOYANTS / COMPORTAMIENTO DE LOS LED / COMPORTAMENTO DO LED / LED-
VERHALTEN / FUNZIONAMENTO DEL LED / LED-GEDRAG / LED-STATUS / MERKKIVALON TOIMINTA / CUTHANbI
CBETOAMOOHOIO WMHAMKATOPA / LYSDIODERNAS FUNKTIONER / LYSDIODEFUNKTION / LEDO®E(F /
DZIALANIE WSKAZNIKA LED / LED 4/Efl / LED %45 / PERILAKU LED /
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ACTIVATION DE L'AJUSTEMENT
DE L'ENVIRONNEMENT

ETEINT
DESACTIVATION DE L'AJUSTEMENT
DELENVIRONNEMENT

RAPIDE RAPIDO

MISE EN MARCHE ENCENDIDO

RAPIDE RAPIDO

ARRET APAGADO

LENT LENTO

BLUETOOTH NON CONNECTE SINBT ACTIVADO
PIDE RAPIDO

APPAIRAGE BLUETOOTH PAREADO PORBT

ALLUME ENCENDIDO (ON)

BLUETOOTH CONNECTE BTACTIVADO

LENT LENTO

BATTERIE FAIBLE BATERIA BAJA

ETEINT APAGADO (OFF)

CHARGE COMPLETE CARGA COMPLETADA

ALLUME ENCENDIDO (ON)

CHARGE EN COURS CARGA EN CURSO

ALLUME ENCENDIDO (ON)

ATENTO A

RODEA" DESACTIVADO

APAGADO (OFF)

LOQUELE

RAPIDO SCHNELL
POWERON (Ligado) EINSCHALTEN
RAPIDO SCHNELL
POWER OFF (Desligado) AUSSCHALTEN
* DEVAGAR 8 LANGSAM
NENHUM BT CONECTADO KEINE BT-VERBINDUNG
* PIDO 3 SCHNELL
EMPARELHAMENTO BT BT-KOPPLUNG
* LIGADO ° 8 EIN
BT CONECTADO I
@ DEVAGAR _+_ @ LANGSAM
BATERIA BAIXA AKKU SCHWACH
DESLIGADO AUS
o @ CCARREGAMENTO COMPLETO o @ LADEN ABGESCHLOSSEN
LIGADO EIN
© @ CCARREGAMENTO EM CURSO O @ LADEN

LIGADO
SOM AMBIENTE LIGADO

EIN

AMBIENT AWARE EIN

DESLIGADO
SOM AMBIENTE DESLIGADO

AUS

AMBIENT AWARE AUS

PERCEZIONE AMBIENTALE OFF

VELOCE SNEL
ACCENSIONE INSCHAKELEN
VELOCE SNEL
SPEGNIMENTO UITSCHAKELEN
LENTO LANGZAAM
BT NON CONNESSO GEEN BT AANGESLOTEN
VELOCE SNEL
ACCOPPIAMENTO BT BT BEZIG MET KOPPELEN
ON AAN
BT CONNESSO BT AANGESLOTEN
LENTO LANGZAAM
BATTERIA QUASI SCARICA BATTERIJ BIONA LEEG

o|@ oF OFF (UIT)
CARICA COMPLETA OPLADEN VOLTOOID

o |l O AAN
CARICA IN CORSO OPLADEN BEZIG

ON AAN

PPERCEZIONE AMBIENTALE ON 'OMGEVINGSBEWUST AAN
OFF OFF (UIT)

o OMGEVINGSBEWUST UIT
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AMBIENT AWARE BbIK/1

RASK NOPEA
PASLATT VIRTA PAALLE
RASK NOPEA
AVSLATT VIRTA POIS
3 TREG HIDAS
IKKE BT-TILKOBLET EIBT-YHTEYTTA
3 RASK NOPEA
BT-PARING BT-LITTAMINEN
* P, PAALLA
BT-TILKOBLET BT-YHTEYS MUODOSTETTU
@ TRES HIDAS
LAVT BATTERI AKUN ALHAINEN VARAUS
o | AV POIS PAALTA
LADING FULLF@RT LATAUS VALMIS
° @ PA PAALLA
LADING PAGAR LATAUS KAYNNISSA
PA PAALLA
OMGIVELSESTILPASNING P AMBIENT AWARE PAALLE
A
AV POIS PAALTA
o OMGIVELSESTILPASNING AV AMBIENT AWARE POIS
. BbICTPOE SNABB
ta) BK/IIOYEHVIE NUTAHUA SLAPA
‘s- BbICTPOE SNABB
,‘ BbIK/NOYEHUE NUTAHUA STANG AV
3 ME[JIEHHOE LANGSAM
i TPOK INGEN BT ANSLUTEN
.| 3 BbICTPOE SNABB
o (CBA3bIBAHWE EPE3 BLUETOOTH BT-PARKOPPLING
o | § ON(BKNY PA
YCTPOMC BT ANSLUTEN
[ MeaneHHoE LANGSAM
HIKI YPOBEH 3APAIA AKKYMYTIATOPA LAG BATTERINIVA
o | O ebikny AV
3APA/IKA 3ABEPLUEHA LADDNING SLUTFORD
° @ ON («BKJ1.») PA
3APAXAETCA LADDNING PAGAR
ON («BK/1.») PA
AMBIENT AWARE BKJ1. AMBIENT AWARE PA
o OFF («BbIK/1.») AV
AMBIENT AWARE AV

HURTIG
TAND

E
BRAY

HURTIG
SLUK

&
BFAT

LANGSOM
BT IKKE TILSLUTTET

E5E

HURTIG
BT-PARRING

R
=
Bluetoothd X 7Y%

ANDT
BT TILSLUTTET

I
Bluetooth# A%

LANGSOM
LAVT BATTERINIVEAU

E5%

LA

SLUKKET
OPLADNING GENNEMF@RT

OFF
FERT

TANDT
OPLADER

b
FER

TANDT
OMGIVELSESFBLSOMHED TIL

g
FYEIVRPIITEY

SLUKKET
OMGIVELSESF@LSOMHED FRA

OFF

FYEIVRTIITAT
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SZYBKIE s
WL CZANIE ZASILANIA HH A7)
SZYBKIE e

I
WYL CZANIE ZASILANIA

nd 17|
cal
BT s 28
8 e
BT Hof2

3 7

BT #E

'OLNE
BRAK POL CZENIA BLUETOOTH

SZYBKIE
PAROWANIE BLUETOOTH

ON (Wt)
POL CZENIE BLUETOOTH
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'WOLNE g
NSKIPOZOMNALADOWANA AKUMULATORA - @ EEEE]
OFF (Wyt) o
LADOWANIEZAKO CZONE
ON (Wt)
TRWA LADOWANIE
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ON (Wt)
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OFF (Wyt) °
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%A MATI
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7 SPECIFICATIONS
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
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FCC AND IC STATEMENT FOR USERS

THIS DEVICE COMPLIES WITH PART 15 OF THE FCC RULES. OPERATION IS SUBJECT TO THE
FOLLOWING TWO CONDITIONS: (1) THIS DEVICE MAY NOT CAUSE HARMFUL INTERFERENCE, AND

(2) THIS DEVICE MUST ACCEPT ANY INTERFERENCE RECEIVED, INCLUDING INTERFERENCE THAT MAY
CAUSE UNDESIRED OPERATION. CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B).

FEDERAL COMMUNICATION COMMISSION INTERFERENCE STATEMENT

THIS EQUIPMENT HAS BEEN TESTED AND FOUND TO COMPLY WITH THE LIMITS FOR A CLASS B DIGITAL
DEVICE, PURSUANT TO PART 15 OF THE FCC RULES. THESE LIMITS ARE DESIGNED TO PROVIDE
REASONABLE PROTECTION AGAINST HARMFUL INTERFERENCE IN A RESIDENTIAL INSTALLATION. THIS
EQUIPMENT GENERATES, USES AND CAN RADIATE RADIO FREQUENCY ENERGY AND, IF NOT INSTALLED
AND USED IN ACCORDANCE WITH THE INSTRUCTIONS, MAY CAUSE HARMFUL INTERFERENCE TO
RADIO COMMUNICATIONS. HOWEVER, THERE IS NO GUARANTEE THAT INTERFERENCE WILL NOT
OCCUR IN A PARTICULAR INSTALLATION. IF THIS EQUIPMENT DOES CAUSE HARMFUL INTERFERENCE
TO RADIO OR TELEVISION RECEPTION, WHICH CAN BE DETERMINED BY TURNING THE EQUIPMENT OFF
AND ON, THE USER IS ENCOURAGED TO TRY TO CORRECT THE INTERFERENCE BY ONE OR MORE OF
THE FOLLOWING MEASURES:

REORIENT OR RELOCATE THE RECEIVING ANTENNA.

INCREASE THE SEPARATION BETWEEN THE EQUIPMENT AND RECEIVER.

CONNECT THE EQUIPMENT INTO AN OUTLET ON A CIRCUIT DIFFERENT FROM THAT TO WHICH THE
RECEIVER IS CONNECTED

CONSULT THE DEALER OR AN EXPERIENCED RADIO/TV TECHNICIAN FOR HELP.

INSTRUCTIONS FOR USERS ON REMOVAL, RECYCLING AND DISPOSAL OF USED BATTERIES

FOR PRODUCTS WITH A BUILT-IN BATTERY THAT LASTS FOR THE LIFETIME OF THE PRODUCT, REMOVAL
MAY NOT BE POSSIBLE FOR THE USER. IN THIS CASE, RECYCLING OR RECOVERY CENTERS HANDLE
THE DISMANTLING OF THE PRODUCT AND THE REMOVAL OF THE BATTERY. IF, FOR ANY REASON, IT
BECOMES NECESSARY TO REPLACE SUCH A BATTERY, THIS PROCEDURE MUST BE PERFORMED BY
AUTHORIZED SERVICE CENTERS.

IN THE EUROPEAN UNION AND OTHER LOCATIONS, IT IS ILLEGAL TO DISPOSE OF ANY BATTERY
WITH HOUSEHOLD TRASH. ALL BATTERIES MUST BE DISPOSED OF IN AN ENVIRONMENTALLY SOUND
MANNER. CONTACT YOUR LOCAL WASTE-MANAGEMENT OFFICIALS FOR INFORMATION REGARDING
THE ENVIRONMENTALLY SOUND COLLECTION, RECYCLING AND DISPOSAL OF USED BATTERIES.

WARNING: DANGER OF EXPLOSION IF BATTERY IS INCORRECTLY REPLACED. TO REDUCE RISK OF
FIRE OR BURNS, DON'T DISASSEMBLE, CRUSH, PUNCTURE, SHORT EXTERNAL CONTACTS, EXPOSE
TO TEMPERATURE ABOVE 60°C (140°F), OR DISPOSE OF IN FIRE OR WATER. REPLACE ONLY WITH
SPECIFIED BATTERIES.

THE SYMBOL INDICATING ‘SEPARATE COLLECTION' FOR ALL BATTERIES AND ACCUMULATORS SHALL BE
THE CROSSED-OUT WHEELED BIN SHOWN BELOW:

)
(=

IN CASE OF BATTERIES, ACCUMULATORS AND BUTTON CELLS CONTAINING MORE THAN 0.0005%
MERCURY, MORE THAN 0.002% CADMIUM OR MORE THAN 0.004% LEAD, SHALL BE MARKED WITH THE
CHEMICAL SYMBOL FOR THE METAL CONCERNED: Hg, Cd, OR Pb RESPECTIVELY. PLEASE REFER TO
THE BELOW SYMBOL:

3 FXRE3-8-5
TEL: 0570-550-465

It R EENE RS
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Toprosasi mapka : AKG

HasHavenue Tosapa : Monb3oBaTenbCkme HayLHMKA

VaroTosuTens : XapmaH VHTepHewHn UHaacTpus UHkopropeitten, CLUA, 06901
KoHHekTvkyT, .CTamdbopa, AtnanTyk Ctput 400, ochic 1500

CTpaHa npoucxoxaeHs : Kurait

Wwmnoprep B Poccuio : 000 “XAPMAH PYC CnAi3c", Poceus, 127018, .Mockea, yn.
Pevtues, A.12,k 1

TapaHTWiiHBIi nepuos : 2ropa

VHOpMaLWs O CepBUCHBIX LIeHTpax : www.harman.com/ru  Ten. +7-800-700-0467

CpoK CyxBbl : 3rona

Tosap coppnuposan ; [ H [

[lata npoussoacTBa : [lata yeTpoiicTea 5 10 ABYM

0603HaueHWsIM 13 BTOPOVA FPYMINbI CHMBOMOB CEPHIIHOTO HOMEpa Maaens,
CreqyiouX nocre Pa3aenuTeNHOTo aHaka «-». KOMpoBKa CooTeeTCTayeT
nopsAKy GYKB NaTUHCKOTO andasuTa, HauwHasi ¢ sHeaps 2010 roja:
000000-MY0000000, rae «M» - MecsiLy npou3soacTsa (A - sHeaps,

B - chespans, C - MapT ¥ T.A.) # «Y» - ron npoussoacTea (A - 2010,
B-2011,C-2012 M TA.)

aA NATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagdes

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, no tem direito a protego contra interferéncia prejudicial,
mesmo de estagdes do mesmo tipo, € néo pode causar interferéncia a sistemas operando em caréter primario.

Este produto est4 homologado pela ANATEL, de acordo com os regulamentados pela
242/2000, e atende aos requisitos técnicos aplicados.

Para maiores informagées, consulte o site da ANATEL — www.anatel.gov.br

€3 Bluetooth

TR04365_D



